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635080-2026 - AlaywVvIONOG

EABeTia — 'Epguva ayopdg Kal OIKOVOMIKK €pEuva SNUOCKOTTHOEIG KAl OTATIOTIKEG — BKS-2245:
Durchfiihrung der Schweizerischen Arbeitskrafteerhebung (SAKE) 2028-2032, ohne
Wellenkomplettierung 2028 — 2029, mit Wellenkomplettierung 2033 — 2034

OJ S 178/2026 15/09/2026

MpokApuén ocuufacng N cUNBACNG TTAPAXWPNONG — TUTTOTTOINHUEVO KABEOTWG

YTmnpeoieg

1. AyopaoTiig

1.1. AyopaoTig
Emionun ovouacia: Bundesamt fur Statistik
Email: beschaffungen@bfs.admin.ch
NouikA pop@r ayopaaoTr): Opyaviopog dnuoaiou dikaiou TTou TeAE UTTO TOV EAeyX0 apxXAS TNG
KEVTPIKAG KUBEPVNONG
ApaoTnpidTnTa TNG avabéTouoas apxng: Mevikég dNUOCIEG UTTNPETIES

2. Aiodikaoia

2.1. Aiadikaoia
Tithog: BKS-2245: Durchfliihrung der Schweizerischen Arbeitskrafteerhebung (SAKE) 2028—
2032, ohne Wellenkomplettierung 2028 — 2029, mit Wellenkomplettierung 2033 — 2034
Mepiypan): Die Schweizerische Arbeitskrafteerhebung (SAKE) ist eine Personenbefragung,
die seit 1991 jedes Jahr durchgefuhrt wird. Das Hauptziel ist die Erfassung der
Erwerbsstruktur und des Erwerbsverhaltens der standigen Wohnbevdlkerung. Auf Grund der
strikten Anwendung internationaler Definitionen in der SAKE lassen sich die schweizerischen
Daten mit jenen der Ubrigen Lander der OECD sowie den Staaten der Europaischen Union
vergleichen. Seit 2010 erfolgt die SAKE vierteljahrlich. Schweizerische Arbeitskrafteerhebung
(SAKE) | Bundesamt fur Statistik - BFS <https://www.bfs.admin.ch/bfs/de/home/statistiken
/arbeit-erwerb/erhebungen/sake.html> Die Ausschreibung umfasst folgenden Auftrag: -
Durchfluihrung der SAKE als Mixed-Mode (CAWI und CATI) Erhebung gemass den Standards
des responsiven Webdesigns, auf Basis eines vom BFS vorgegebenen Fragebogens.
Einschliesslich Durchfihrung der Zusatzthemen, Vorbereitung (u. a. Programmierung),
Durchfuhrung (inkl. Adressenverwaltung, operative Hotline), Monitoring, Evaluation und
Aufbereitung der Interviewergebnisse fur die folgenden Jahre: > 2027: Vorbereitung und
Durchfuhrung SAKE-Piloterhebungen im Mixed-Mode, inkl. Adressenverwaltung, operative
Hotline und Auswertung der Piloterhebungen. > 2028: Durchfihrung der SAKE fir einen Teil
der Stichprobe, exkl. Zusatzmodule > 2029: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische
Module > 2030: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische Module > 2031: Wiederholung
der SAKE inkl. 1-2 thematische Module > 2032: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische
Module > 2033: Wiederholung der SAKE fur einen Teil der Stichprobe (Wellenkomplettierung)
inkl. 1-2 thematische Module > 2034: Wiederholung der SAKE fur einen Teil der Stichprobe
(Wellenkomplettierung) ohne thematische Module - Vorbereitung und Durchfiihrung von CATI-
Pretests fur die Jahre 2028 - 2032
AvayvwpioTiké dladikaciag: 694611dc-789e-4ebc-ba74-9a2773212969
Eidog dl0dikaoiag: AVOIKTA
H diadikaoia emmTayuveTal: Oxl
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21.1. ZKotroég
XapakTpag NG oUpPBaong: YTnPeoieg
KoOpia tagivounaon (cpv): 79300000 'Epeuva ayopds Kal OIKOVOMIKY €pEUVa ONUOCKOTIATEIG KAl
OTOTIOTIKEG

2.1.2. Toémrog ekTéAeong
Xwpa: EABeTia
OTToUdATIOTE OTN OUYKEKPIPEVN XWpa
MpdoBeTeg TANpoopies: Erflllungsort ist die Adresse der Bedarfstelle.

2.1.4. Tevikég TAnpoopieg
Nouikn Bdon:
Odnyia 2014/24/EE

2.1.6. Adyol atmrokAsiocpou
MnNy€g Twv AGywv atTokAEIopoU: MNpokripuén
KatdoTtaon avdAoyn Tng TITwxeuong, duvauel Tng €BVIKNAG vopoBbeaiag: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. MapTida

5.1. MapTida: LOT-0000
TitAog: BKS-2245: Durchflihrung der Schweizerischen Arbeitskrafteerhebung (SAKE) 2028—
2032, ohne Wellenkomplettierung 2028 — 2029, mit Wellenkomplettierung 2033 — 2034
Mepiypaen: Die Schweizerische Arbeitskrafteerhebung (SAKE) ist eine Personenbefragung,
die seit 1991 jedes Jahr durchgefuhrt wird. Das Hauptziel ist die Erfassung der
Erwerbsstruktur und des Erwerbsverhaltens der standigen Wohnbevélkerung. Auf Grund der
strikten Anwendung internationaler Definitionen in der SAKE lassen sich die schweizerischen
Daten mit jenen der Gbrigen Lander der OECD sowie den Staaten der Europaischen Union
vergleichen. Seit 2010 erfolgt die SAKE vierteljahrlich. Schweizerische Arbeitskrafteerhebung
(SAKE) | Bundesamt flir Statistik - BFS <https://www.bfs.admin.ch/bfs/de/home/statistiken
/arbeit-erwerb/erhebungen/sake.html> Die Ausschreibung umfasst folgenden Auftrag: -
Durchflihrung der SAKE als Mixed-Mode (CAWI und CATI) Erhebung gemass den Standards
des responsiven Webdesigns, auf Basis eines vom BFS vorgegebenen Fragebogens.
Einschliesslich Durchfiihrung der Zusatzthemen, Vorbereitung (u. a. Programmierung),
Durchfuhrung (inkl. Adressenverwaltung, operative Hotline), Monitoring, Evaluation und
Aufbereitung der Interviewergebnisse fir die folgenden Jahre: > 2027: Vorbereitung und
Durchfuhrung SAKE-Piloterhebungen im Mixed-Mode, inkl. Adressenverwaltung, operative
Hotline und Auswertung der Piloterhebungen. > 2028: Durchflihrung der SAKE fir einen Teil
der Stichprobe, exkl. Zusatzmodule > 2029: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische
Module > 2030: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische Module > 2031: Wiederholung
der SAKE inkl. 1-2 thematische Module > 2032: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische
Module > 2033: Wiederholung der SAKE fiir einen Teil der Stichprobe (Wellenkomplettierung)
inkl. 1-2 thematische Module > 2034: Wiederholung der SAKE fir einen Teil der Stichprobe
(Wellenkomplettierung) ohne thematische Module - Vorbereitung und Durchflihrung von CATI-
Pretests fur die Jahre 2028 - 2032

5.1.1. ZKomog
XapakTtpag TNG oUpBacng: YTnpeaieg
Kupia tagivopnon (cpv): 79300000 'Epeuva ayopdg Kal OIKOVOMIKK €pEUVA dNUOCKOTIAOEIG KAl
OTOATIOTIKEG
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EmiAoyég:

Mepiypaen Twv emmAoywv: Option 1 - Abweichung von der geplanten Anzahl Nettointerviews
Option 2 - Abweichung von der geplanten CATI-Durchschnittsdauer Option 3 - Verzicht von
CATI-Outbound Option 4 - Anpassung des Erhebungsmodus und Durchfuhrung der SAKE als
reine CAWI — Erhebung Option 5 - Ubertragung der Bearbeitung von ans BFS eingehenden
schriftlichen Anfragen an die Auftragnehmerin Option 6 - Umsetzung der Barrierefreiheit fur
die SAKE Option 7 - Verlangerung des Vertrages um 2 Jahre

5.1.2. Toémog ektéAeong
Xwpa: EABeTia
OTToUdATIOTE OTN OUYKEKPIPEVN XWpa
MpbdoBeTeg TANpoopics: Erflllungsort ist die Adresse der Bedarfstelle.

5.1.3. EKTIJWPEVN SidpKeIa
Huepopnvia évapéng: 01/03/2027
Huepopnvia ARgnc diapkelag: 30/06/2034

5.1.4. Avavéwon
MéyioTeg avavewoelg: 1
AMN\eG TTANpo@opics yia avavewaels: Siehe Option 7

5.1.6. Tevikég TTAnpo@opieg
KaT’ a1mroKAEIOTIKOTNTA CUMUETOXNA:
Agv TTAPAXWPEITAI CUPHPETOXN.
MpétTel va ava@EpovTal To OVOUATA KAl T ETTAYYEAUATIKG TTPOCOVTA TOU TTPOCWTTIKOU OTO
oT1T0i0 £X€I avaTeDei n eKTEAEON TNG oUPPBAONG: Agv €xel akOUN TTPOCOIOPIOTEL
‘Epyo dnuéoiwv cupBdaoewy 1Tou dev xpnuatodoreital atrd Ta Tapeia 1ng EE
H dnuooia cupBacn KAAUTITETAI ATTO T CUP@WVIa yia TIG dnudoieg ouppdoclg (XAZ): val

5.1.9. Kpitipia emAoyng
Mnyég Twv Kpitnpiwv emmAoyng: ‘Eyypago oupBaong

5.1.10. Kpitipia avalesong
Kpitipio:
Eidog: MoiotnTa
Mepiypan: Zuschlagskriterien
Mepiypagr TNG ueBGOOU TTOU TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITaI €AV N 0TABUION eV UTTOPEI va
ekppaoTei ye kpitipia: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. "Eyypa@a dnuociwv cupfdoccwyv
H mrpéoaon o€ opiopéva £yypaga tng cUPBaAcnS gival TTEPIOPICHEVN
IMANpo@opieg OXETIKA YE Ta TTpOCTATEUNEVA £yypaga diaTiBevTal oTn dieuBuvon: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc diaulog emikoIvwyviag:
Ovopagoia: Simap.ch

5.1.12. Opoil dnuociwv cuppdoswyv
Opoi uttofBoARg:
HAekTpovIKr) uTToBOAN: ETiITpéTTETON
AieuBuvon yia uttoBoAn: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
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"AWOOEG OTIG OTTOIEG UTTOPOUV VA UTTOBANBOUV 01 TIPOCPOPEG 1 Ol AITHOEIG CUPUETOXNG:
YEPMAVIKA, YOAAIKA, ITOAIKG

HAEKTPOVIKOG KATAAOYOG: Agv eTTITPETTETAI

MapaAhayég: Agv eTITPETTETAI

O1 TTpooPEPOVTEG UTTOPOUV Va UTTORAAOUV TTEPICTOTEPEG ATTO Hia TIPOCQYOPEG: AgV ETTITPETTETAI
MpoBeouia TTapalafng Twv TTpooopwyv: 15/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Qpa KevTpikAg
EupwTtrng, Bepivr) wpa AuTiking Eupwtrng

Aidpkela KaTd TV OTToia TTPETTEI va TTAPANEVEL IoXUouoa n TTpoo@opd: 180 Huépeg

‘Opol Tng oupBaong:

H oUuBaon mrpétmel va ekTeAEiTal 0TO TTAQICIO TTPOYPAUUATWY TTPOCTATEUONEVNG ATTAOXOANONG:
Agev €xel KON TTPOCBIOPIOTEN

Opol oxeTIKa pe TNV ekTéAeOn TNG oupPBaong: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

HAeKTPOVIKN TIMOAGYNON: YTTOXPEWTIKN

Oa xpnoipoTroinBei NAEKTPOVIKA TTapayyeAia: oxl

Oa xpnoipoTroInBei NAEKTPOVIKA TTANPWUI: val

XpnuaToolkovopikég puBuioeig: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Texvikég
Zupguwvia-trAaiolo:
Kauia cupgwyvia-trAaioclo
MAnpo@opieg OXETIKA PE TO SUVAMIKO CUCTNHAO AYOPWV:
Kavéva duvapiké ouoTnua ayopwy

5.1.16. Mepaitépw TTANpOoPopieg, diauecOAGBNON KAl TTPOCPUYH
Opyaviopog TTpoo@uyng: Bundesverwaltungsgericht
IMAnpo@opiec oxeTIKA e TIG TTpoBeouieg eTTavetETaong: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese
Verflgung kann gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche
Beschaffungswesen (BOB) innert 20 Tagen seit Er6ffnung schriftlich Beschwerde beim
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begriindung mit Angabe der Beweismittel
sowie die Unterschrift der beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten.
Eine Kopie der vorliegenden Verfligung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden
gemass Art. 56 Abs. 2 BAB keine Anwendung.
Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN diadikaoia dnuoaciwv
ouppBacewv: Bundesamt fur Statistik

8. Opyaviouoi

8.1. ORG-0001
Emionun ovouacia: Bundesamt fir Statistik
ApIBudg kataxwpliong: b9925a3c-44a8-4cfe-b8dc-43f67a83b1f4
Taxudpouikr) dieuBuvon: Espace de I'Europe 10
MoAn: Neuchatel
TayxudpouIkog kwdikag: 2010
YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Neuchatel (CH024)
Xwpa: EABeTia
Email: beschaffungen@bfs.admin.ch
TnAépwvo: +41584800248
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Po6Ao1 autoU Tou opyavicuou:

AyopaoTAg

Opyaviopog TTapoxng TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN diadikagia dnuoaiwv
ouuBdoswy

8.1. ORG-0002
Emionun ovopaoia: Bundesverwaltungsgericht
ApiBudg karaxwpliong: BVGER
Taxudpouikr diguBuvon: Postfach
M6An: St. Gallen
TaxudpouIkog Kwdikag: 9023
YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): St. Gallen (CH055)
Xwpa: EABeTia
Email: info@bvger.admin.ch
TnAépwvo: +41584652626
HAekTpovikr) dieuBuvon: https://www.bvger.ch
P6Ao1 autoU Tou opyaviouou:

Opyaviopog TTPocPUYNG

8.1. ORG-0003
Etrionun ovouaocia: Simap.ch
ApiBudc karaxwpiong: CHOO1
Taxudpouikr diguBuvon: Holzikofenweg 36
IMoAN: Bern
TaxudpouIkog Kwdikag: 3003
YTmrodiaipean xwpag (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Xwpa: EABeTia
Email: support@simap.ch
TnAépwvo: +41584646388
HAekTpovikr dieuBuvaon: https://www.simap.ch
PéAo1 autoU Tou opyaviouou:
TED eSender

MAnpogopieg TTpoknpugng

AvayvwpIoTIKO/EkDOON TTPOKNpuENnG: b8b6680c-2dd8-4db9-8a44-600fe65b0db3 - 01
Eidog evrutrou: Alaywvioudg

Eidog mrpokApung: MNMpokrpugn ouppBaong i cuuaong Trapaxwpnong — TUTTOTTOINUEVO
KaBeoTWG

YTro€idog TrpokApu¢ng: 16

Huepopnvia atmooToAng Tng Tpoknpuéng: 14/09/2026 02:25:53 (UTC+02:00) Qpa AvatoAiKAg
EupwTtrng, Bepivr) wpa KevrpikAg Eupwtng

Awooeg oTIg oTToiEG dIATIBETAI £TTIONUA N TTAPOUCA TTPOKNPUEN: YEPHUAVIKA, YOAAIKA
ApIBudg dnpoaoicuong TG TTpokrpugns: 635080-2026

ApIBu6G Teuoug EE S: 178/2026

Huepopnvia dnuooicuong: 15/09/2026

635080-2026 Page 5/5


mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch

	1. Αγοραστής
	1.1. Αγοραστής
	2. Διαδικασία
	2.1. Διαδικασία
	2.1.1. Σκοπός
	2.1.2. Τόπος εκτέλεσης
	2.1.4. Γενικές πληροφορίες
	2.1.6. Λόγοι αποκλεισμού
	5. Παρτίδα
	5.1. Παρτίδα: LOT-0000
	5.1.1. Σκοπός
	5.1.2. Τόπος εκτέλεσης
	5.1.3. Εκτιμώμενη διάρκεια
	5.1.4. Ανανέωση
	5.1.6. Γενικές πληροφορίες
	5.1.9. Κριτήρια επιλογής
	5.1.10. Κριτήρια ανάθεσης
	5.1.11. Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
	5.1.12. Όροι δημοσίων συμβάσεων
	5.1.15. Τεχνικές
	5.1.16. Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
	8. Οργανισμοί
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Πληροφορίες προκήρυξης

